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< > < (專童子說話)>·<



(法妙童子說話)>·< (小夜姬說話)>·< (目連救

母說話)>·< (善友太子說話)>·< (元洪莊說話)·<

(黃泉巫歌說話)>·< (孝女知恩說話)> 8

, < >·< >·< >·< >·<

>·< > 6 (北傳)· (南傳) 

.

. , < >

. <

> 6

. <

> (南傳) 

, < > 

(北傳) 

.   

< >

< > < >

. (南傳) 

< (寓目

囊箱) > < >

. < >

(南傳 佛經系 繼母型 盲人開眼說話) , 

< > 

< > .  

 

< > 



< (專童子說話)>·< (法妙童子說話)>·<

(小夜姬說話)>·< (目連救母說話)>·< (善友太子

說話)>·< (元洪莊說話)> 6 . < >·<

>·< >·< >

, < > . 

< >·< >·<

>·< > , <

>·< > , < > , 

< > . < >

< > , 

< >

, 

(類似僞經說話) . (眞經)

(眞經說話) < > 

(僞經說話)

.

<

> . < > 

. 

< > , 

(北傳) 

.  

, <

> < >



. , < >

. 

[ 1] 天竺香喜國 專童子 美少年 . 母親

貧苦 老病 孝心 敦篤

飢饉 慈善長者法妙 八萬四千人

施行 盲父 賑恤 突然

大願 發 萬一 眼精 恢復 後日 富

貴 法妙長者 慈善 根本 萬僧供養

盟誓 悲痛 氣絶 . 至孝 佛天

感動 冥府 閻王 人間 還送 命 . 

童子 蘇生 愛子

老父 童子 念佛 ‘南無阿彌陀

佛’ 盲父 童子 法妙

長者 地方 長官 . 現生安穩․ 後生

善所 念佛 功 云云.12)

, [ 1] < > < >

. 

< > (父親開眼) .13) , < >

< > . , < >

.   

< > . 

12) , , , , 1939, 145-150 .
13) < > < > “( ) 專童子( ) 代身

( ) 純眞( ) 𤍠情(𤍠 ) 艶美( ) 才德( )
即沈淸( ) 女性( ) 特( ) 選擇( ) .”

. 



. (法妙長者)

(人名) (妙法長者) (妙法蓮花

經) , (法華經)

, (專童子)

, < >

. 

, 

< >

(大乘佛敎) (北傳不經)

. (妙法蓮華經) 14)

. , < >

. 

< >

. < >

(眞經) , 13

(私聚百因緣集) . 

(淨土宗) (往信) 1257

. , 

(唱導僧) . 

14) (妙法蓮華經)
(漢譯) (北傳) . (原經)

(經名) - (Saddharmapundarīka-sūtra) . 
- (西晋) (竺法護) (正法華經)

(10 27 ) , (姚秦) (鳩摩羅什) (妙法
蓮華經) (7 27 ), (隋) (闍那堀多)· (達磨笈多)

(添品妙法蓮華經) (10 28 ) · . 
- (Saddharmapundarīka-sūtra) “sad” “dharma”

“ (正)” “ (法)” “ (正法)” , 
“ (妙法)” , . 

. 



.

. 6

, 

8 , 

. 

. 

(古來)

.15)  

9 , · · 3
16) . < >

3 < (傳童子)> .17) 

< (傳童子)> [ 1]

.18) 

13 < >

. 

< >

.   

< > < > 

< > 19)

15) < > . 
16) “凡九,日僧住信著於正嘉元年, 全書分爲印度中國日本等三部分, 類聚有關佛教之

種種因緣事蹟而成, 共收一四七則, 其第七卷當麻曼荼羅事, 及第八卷法然上人事
蹟之資料, 頗受重視, 收於大日本佛教全書”, 私聚百因緣集 , 藤田德太郞 等編, 
日本精神文化大系 , 金星堂, 1936. 

17) 傳童子 , 往信, 私聚百因緣集 第三卷 第十七話. 
18) , < >, < >

.
19) , (根源說話硏究) , 8, 1967.



. , < > (大方便佛報恩經) 6 <

(惡友品)> . (報恩經)

· (維摩經) · (華嚴經)

. 

(變相圖)· (本生圖)· (佛傳圖) , 

< > <

> . 3 (後漢) < >

15 (月印釋譜) .

< > (普施行)

< >

(犧牲孝行話素)

. , < >

, (父親開眼) < >

. , 

< >

, 

(盲眼) , 

. 

. 

< > . 

. 

< > (南傳) , 

. (南傳佛經) 3 (Asoka)

· ·



(小乘佛敎經傳) . 

(Pali) , <

> < > <

(善事太子入海品)>20) (賢友經)

. 

, 

< > < >

(古型) . 

. , < > <

>

< >

. < >

. 

< > < >

21) 22) , 

(最古)23)

20) , `華夷觀' < > , 25, 1993.
21) , , , 1939.
22) , , , , 1961 

; , , 3, 1966. 
23) < > < (玉果顯聖德山觀音寺事蹟)>

( 朝鮮寺刹史料 , , 1911) “晉國永康丁亥”
, 300 , 267

3 < >



< > . (民女)

, 

· ·

< > . 

< > . 

<

> . < >

, 

(觀音經) (西晉) (曇摩羅讖: 353~ 

433) (法華經) , 25 (觀世

音菩薩普門品) . 

4 , < >

. 
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. <

>

, 13
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< > 24)

. (目蓮經)

, 

. 5 (盂蘭盆經) < (目

蓮傳記)> 10 (法天)

(佛說目蓮經盂) 11 25)

. < >

(阿含經) . < >

, < > 

. 

< >

. 

< > <

> < >

. , < >

< > . <

> ·

, < >

< > < >

.

, < > (惡母)

24) , , 7, 1971. 
25) , (父母恩重經硏究) , , 

1977 ; , (目連經) ,  10, 1983.



. (惡人性) < > <

>

< >

. , < >

< >

. 

< > < > 26)
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, , , , , , (輦輿), (車乘), (田
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, , , 

26) , , , 1939.
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(眇目) (矬陋) (威

德) , 

. (牖) , 



.

, (除糞器)

, 

.  

, , (薦)

, 

, 

, 20 , 

, 

. , 

. 

, , , , 

, 
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, . 

. 

, 

, 
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, 

, 

, (無漏)

. 

.  

, . 

, , 

, 



.  

, 

, . 

. 

. , 

(喜樂)

.27) 

27) “爾時摩訶迦葉欲重宣此義, 而說偈言, 我等今日, 聞佛音敎, 歡喜踴躍, 得未曾有, 
佛說聲聞, 當得作佛  無上寶聚, 不求自得, 譬如童子, 幼稚無識, 捨父逃逝, 遠到他
土, 周流諸國, 五十餘年, 其父憂念, 四方推求, 求之旣疲, 頓止一城, 造立舍宅, 五欲
自娛, 其家巨富, 多諸金銀, 硨磲瑪瑙, 眞珠琉璃, 象馬牛羊, 輦輿車乘, 田業僮仆, 
人民衆多, 出入息利, 乃遍他國, 商估賈人, 無處不有, 千萬億衆, 圍繞恭敬, 常爲王
者, 之所愛念, 群臣豪族, 皆共宗重, 以諸緣故, 往來者衆, 豪富如是, 有大力勢, 而年
朽邁, 益憂念子, 夙夜惟念, 死時將至, 癡子捨我, 五十餘年, 庫藏諸物, 當如之何, 
爾時窮子, 求索衣食, 從邑至邑, 從國至國, 或有所得, 或無所得, 饑餓羸瘦, 體生瘡
癬, 漸次經歷, 到父住城, 傭賃展轉, 遂至父舍, 爾時長者,  於其門內, 施大寶帳, 
處師子座, 眷屬圍繞, 諸人侍衛, 或有計算, 金銀寶物, 出內財産, 注記券疏, 窮子見
父, 豪貴尊嚴, 謂是國王, 若國王等, 驚怖自怪, 何故至此, 覆自念言, 我若久住, 或見
逼迫, 强驅使作, 思惟是已, 馳走而去, 借問貧里, 欲往傭作, 長者是時, 在師子座, 
遙見其子, 默而識之, 卽敕使者, 追捉將來, 窮子驚喚, 迷悶躄地, 是人執我, 必當見
殺, 何用衣食, 使我至此, 長者知子, 愚癡狹劣, 不信我言, 不信是父, 卽以方便, 更遣
餘人, 眇目矬陋, 無威德者, 汝可語之, 云當相雇, 除諸糞穢, 倍與汝價, 窮子聞之, 
歡喜隨來, 爲除糞穢, 淨諸房舍, 長者於牖, 常見其子, 念子愚劣, 樂爲鄙事, 於是長
者, 著敝垢衣, 執除糞器, 往到子所, 方便附近, 語令勤作, 旣益汝價, 竝塗足油, 
飮食充足, 薦席厚暖, 如是苦言, 汝當勤作, 又以軟語, 若如我子, 長者有智, 漸令入
出, 經二十年, 執作家事, 示其金銀, 眞珠玻璃, 諸物出入, 皆使令知, 猶處門外, 
止宿草庵, 自念貧事, 我無此物, 父知子心, 漸已廣大, 欲與財物, 卽聚親族, 國王大
臣, 刹利居士, 於此大衆, 說是我子, 捨我他行, 經五十歲, 自見子來, 已二十年, 昔於
某城, 而失是子, 周行求索, 遂來至此, 凡我所有, 舍宅人民, 悉以付之, 恣其所用, 
子念昔貧, 志意下劣, 今於父所, 大獲珍寶, 並及舍宅, 一切財物, 甚大歡喜, 得未曾
有, 佛亦如是, 知我樂小, 未曾說言, 汝等作佛, 而說我等, 得諸無漏, 成就小乘, 聲聞
弟子, 佛敕我等, 說最上道, 修習此者, 當得成佛, 我承佛敎, 爲大菩薩, 以諸因緣, 
種種譬喩, 若干言辭, 說無上道, 諸佛子等, 從我聞法, 日夜思惟, 精勤修習, 是時諸
佛, 卽授其記, 汝於來世, 當得作佛, 一切諸佛, 秘藏之法, 但爲菩薩, 演其實事, 而不



印度 專童子 法妙童子 酷似 專

童子 傳說 .28)

[ 2] < (窮子喩)> . (妙法蓮華經)

4 < (信解品)> . (正法), (妙

法) (妙法長者) 

. [ 2]

. [ 2]- · [ 2]-

. (童

子) . 

(妙法童子) . < >

, <

> < > .  

[ 2]-

. 

. 

(窮子)

. 

. 

< > , 

. 4 < > <

> < > .     

< > < >

爲我, 說斯真要, 如彼窮子, 得近其父, 雖知諸物, 心不希取, 我等雖說, 佛法寶藏, 
自無志願, 亦復如是, 我等內滅, 自謂爲足,  唯了此事, 更無餘事, 我等若聞, 淨佛國
土, 敎化衆生, 都無欣樂, 所以者何, 一切諸法, 皆悉空寂, 無生無滅, 無大無小, 無漏
無爲, 如是思惟, 不生喜樂.”, <窮子喩>, 妙法蓮華經 , <信解品> 第四.

28) , 36, 1931.01.13., 4 . 



“ (法妙)” “ (妙法)”

.29) 

< > < >

< > . [ 2]-

< >

[ 2]- < > < >

. 

“ (法妙

童子)”

. 15

< (法妙童子)> . < > · ·

3 . < >

, 3

.     

[ 3] <法妙童子 ほうみょうどうじ >

①<法妙童子（ほうみょうどうじ）>, 袋綴本 3冊, 29・0×2

3・7センチの大型奈良絵本, 絵は、上冊7図·中冊8図·下冊6

図, 紺地金箔散らし金泥表紙。料紙は鳥の子, 関与三兵衛旧蔵
本, 国文学研究資料館. 

②<法妙童子（ほうみょうどうじ）>, 袋綴本 3冊, 29・0×2

3・7センチの大型奈良絵本, 絵は、上冊7図·中冊8図·下冊6

図, 紺地金箔散らし金泥表紙。料紙は鳥の子, 関与三兵衛旧蔵
本, 天理図書館.

③<法妙童子（ほうみょうどうじ）>, 奈良絵横本2冊(下巻
欠), 岩瀬文庫. 

29) ( , 1991)
< > < >

< > < > . 1998
( · · , , 1998)

. 



同系の伝本としては、天理図書館(写本1冊)、岩瀬文庫(奈良

絵横本2冊[下巻欠])がある。

[ 4] (天竺) (波羅奈国) (檀毘梨長者)

. (舎衛国)

(法妙童子)

. 

(經文)

. 

. 

.30)

[ 3]- (大型奈良絵本) , 

(国文学研究資料館) . [ 3]-

(千里大圖書館) 1 , [ 3]-

(岩瀬文庫) (奈良絵横本) 2 ( )

. [ 3]- .  

[ 4] . [ 4] [

2]- < >

. (大

蛇) (讀經)

. < >

30) “天竺の波羅奈国の檀毘梨長者は、一人子が大蛇の生贄に選ばれたため、身替
わりを求めて旅に出る。舎衛国に母と二人で暮らす法妙童子は、母の痛まし
い姿を見かね、母の留守に我が身を百両で長者に売る。童子が生贄となり、
岩屋で経文を唱えていると菩薩が君臨し、大蛇は十六歳の男子となって去っ
てゆく。この噂を聞いた帝は童子を迎え、位をこれに譲り､母を探し出し幸
せに暮らす。……という、念仏功徳譚。室町時代に多く作られたお伽草子
(室町物語)の一つである。”, <法妙童子>, 国文学研究資料館 所藏資料紹介.



. 

< > < >

. 

[ 4] < >

(室町物語)

, 

< >

. 

12 (今昔物語集)

(天竺部) < > . 

[ 4]

. 

, 

([ 4]- )

. 

, < > 12

< >

. < >

< >

. 

. <

> . 

< > < >·< >



< > 31) , 

· <

>

. · < > 

< >·< > < >

< > . , 

·

, 

. 

< >·< >

< >

. 

< >
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ABSTRACT

Stepmother Narrative from Southern Buddhist Texts to Root 
Folklore <Simcheongjeon> Affiliated with Northern 

Buddhist Texts and Formation Course of <Simcheongjeon>

Kwon, Do-kyung 

This study attempted to investigate the issue how stepmother’s narrative was 

transferred to <Simcheongjeon>. For this agenda, the approach of this paper is 

described below to determine how Bbaengdeok’s stepmother narrative was 

transferred episodically to <Simcheongjeon>. First, this paper started from the 

relation between stepmother narrative and <Simcheongjeon> affiliated with each 

root folk tale in Buddhist text. Among <Jeondongja>·<Bubmyodongja>·<Sayohime>· 

<Sunwootaeja>·<Mokryugumo>·<Wonhongjang>·<Hwangchunmuga>·<Hoynye

jieun> known as root folk tale until now, this paper investigated whether  

<Jeondongja>·<Bubmyodongja>·<Sayohime>·<Sunwootaeja>·<Mokryugumo>·

<Wonhongjang> was the root folk tale affiliated to Buddhist literature. At that 

point, stepmother narrative showed relation with opening eyes motive. It has been 

reported that the text of opening eyes in Buddhist literature is originated from 

the south. This paper confirmed that <Simcheongjeon>’s stepmother narrative 

was related to Buddhist literature originated from south.

Next, this paper investigated the background of opening eyes motive of stepmother 

types. After entering Gyeongpan <Simcheongjeon>, it formed Bbaengdeok narrative 

of Wanpan  <Simcheongjeon> related to Literary geography of Jeollado enjoying 

space of Wanpan <Simcheongjeon>. There are two evidences for this. The first 

one is <Woomoknangsang> which was passed down around Jeollado. In the course 

of sudden Buddhist folklore’s flow into the country, it is <Woomoknangsang> 

that combined stepmother narrative of sudden Buddhist literature with the 

characteristics of northern Buddhist literature which was reconstructed into son’s 

filial behavior of northern Buddhist literature to make father’s blinded eyes open. 

The other is the Buddhist trend of the late 18th Chosun when northern Buddhist 

literature and sudden Buddhist literature were combined. It appeared that stepmother 

narrative was formed in the Buddhist background of the late 18th Chosun when 

northern Buddhist literature and sudden Buddhist literature were combined.
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